Ujraolvasva — hatvan-hatvanét év maltan
[7.] Oserdék mélyén

Gyermekkoromban a mi falunkban még élt az a régi szokas, hogy névnapokon és
sziiletésnapokon (bar az utébbiakrél csak nagyon ritkan emlékeztek meg) az tnnepelt
ajandékozta meg a gratuldlokat. Mi, gyerekek ekkortajt egy-két, esetleg — az egészen ko-
zeli rokonoktol — 6t-tiz forintot kaptunk. (Taldn ebbdl fakadt a névnapi lakomak kedves,
de gyakran talzasba vitt divatja.) Igy volt ez édesapam negyvenharmadik sziiletésnapjan,
1953. december elején is. Amikor felk6szontottem, egy szép kényvet adott nekem (min-
den bizonnyal édesanyam vasarolta, mert a csaladban 6 intézte az ilyen dolgokat). Régton
felfigyeltem a szines kotéstablara: 6serdei kérnyezetben négereket és egy fehér embert
lathattam. No, meg a szerz8 nevét és a cimet: Németh Imre: Oserdik mélyén. Miutan bele-
lapoztam, a tényleges tartalomrodl is tajékoztatott az alcim: Magyar Ldsz1d regényes életrajza.
Mint sportrajongd fid, el6szor azt hittem, a kalapacsvet6 olimpiai bajnok {rta a mavet, és
az ellenkez6jérdl a kotet sem vilagositott fel. Mindenesetre a lapok atporgetése és a kife-
jez6 illusztraciok nézegetése kozben feltimadt az érdekl6désem, és a konyvet mihamar,
még karacsony el6tt, par nap alatt elolvastam. Ugy emlékszem, nem csalddtam, a hires
felfedezo valoban regényes élettdrténete végig izgalomban tartott, legszivesebben éjszaka
is folytattam volna az olvasast, de hat ezt a sziileim sem engedték volna, meg aztan Ggyis
elilmosodtam.

A szerz6, Németh Imre (1893-1970) a magyar irodalom kevésbé ismert, mar-mar elfe-
ledett alkotdja. Palyajat Gjsagiroként kezdte, egy ideig politikus, 1935-1938 koz6tt a Nem-
zeti Egység Partja orszaggyilési képviselGie, par évig az IGE (Ir6k Gazdasagi Egyesiilete
— érdekvédelmi és segélyezs szervezet) tarselndke és alelndke volt. Kozel kertlt a népick
mozgalmahoz, volt a 1Vdlasz szerkeszt6je és felel6s kiaddja, késébb a Bartha Miklos Tar-
sasag elndke (1937-1938), rokonszenvezett a Marciusi Fronttal, 1946-ban a Szabad S30, a
Nemzeti Parasztpart napilapjanak szerkesztGje, késbb, 1951-t6] a Tankényvkiadé kiilsé
korrektora lett. Voltaképpen nyugdijas (hatvan éves) volt, amikor elsé regénye megjelent
az Ifjusagi Konyvkiadé gondozasaban. A foldrajzi felfedez8k nagyon érdekelték, Reguly
Antalrol és Xantus Janostol is irt életregényt. A nagykozonség el6tt szintén alig ismert,
szamunkra, gyerckek szamara pedig teljesen ismeretlen Afrika-utaz6, Magyar Laszlo
(1818-1864) kalandos, tudomanyos szempontbdl igencsak sikeres, am emberileg meg-
lehetGsen szomord életérdl szolo, sok-sok eredeti dokumentummal teletGizdelt, olvas-
manyos stilusban megirt konyve komoly sikert aratott. 1953-ban 8000 példanyban latott
napvilagot, majd 1954-ben és 1955-ben 1jbdl kozzétették; volt még negyedik kiadasa is,
1967-ben. Kézben lengyel és német forditasban is forgalomba keriilt. A magyarorszagi
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kiadasokat a XX. szazad harmadik negyedénck egyik legnevesebb és legnépszeribb il-
lusztratora, Szecsk6 Tamas (1925-1987) fekete-fehér grafikai diszitették.

Megprébalom felidézni, hogy kiskamaszként milyen élményekhez jutottam a kényv ol-
vasasa kozben. Noha én szeret6 csaladi k6z6sségben éltem, mindjart az elején megkapott
a félarva, torvénytelen 1aszl6 gyerek keser(l sorsa, megértettem elvagyodasat, vilagjaro
tervezgetéseit, nehezen fogtam fel viszont (bar hallottam ilyesmirdl) apja tavolsagtartd
szigorat. Addigra mar tanultunk a tengerekrdl, az 6ceanokrol, a foldrészekrol, igy lelke-
sen figyeltem a kossuthi jelsz6 (,,Tengerre magyar!”) jegyében tengerésztisztnek tanult
Magyar Laszl6 palyakezdését. KezdettS] rokonszenvesnek véltem elszantsagat, kitartasat,
sziklaszilard jellemét, azt, hogy 6nerejébdl akarta és képes is volt megval6sitani vagyait.
Szivesen elid6ztem a regény remek tajleir6 részleteinél, f6ként az alfoldi puszta, késébb
az afrikai erd6k és fennsikok aprélékos abrazolasanal. Kifejezetten élveztem az ir6 régies
(pl. anglus, oskola) vagy a félig sem értett latinos (pl. juratus, tutor, diéta) széhasznalatat.
Eletemben el6szor talalkoztam torténelmi forrasok kozlésével.

Igazan érdekfeszitonek az afrikai évek eseményeinek elmesélése bizonyult. Feltdnt,
hogy a f6h6s itteni bolyongasai akkor kezdédtek, amikor hazankban kirobbant a polgari
forradalom, majd a szabadsagharc. Afrikarol, az ottani négerekrél vajmi keveset tudtunk
(nem szamitva a hozzank is eljuté hirlapok hézagos és jorészt elfogult tudositasait, vala-
mint az akkor egyetlen politikai hetilap, a Béke é5 Szabadsig szorvanyos képeit), még ke-
vesebbet, gyakorlatilag semmit a XIX. szazad kézepi allapotokrol. Kordbban a portugal
gyarmatokrol, a foldrajzi felfedezésekrdl — killondsen nem a magyar utazok sikereirél —
sem igen olvastam; addig még a foldrajz sem szerepelt az 6rarendiinkben. Vagyis mindaz,
amit Németh Imre gazdagon dokumentalt, tehat a valésaghoz hiven ragaszkodd, ugyan-
akkor latvanyosan bonyolitott életregényébdl megtudhattam, az Gjdonsag erejével hatott.
Soha nem hallott dél-afrikai bennsziil6tt fejedelemségekrdl, kiralysagokrol (Kalabar, Bihé
stb.), az eurdpaiak el6tt mindaddig ismeretlen hegységekrol, erddségekrol, folyokrol,
vizesésekrdl esett sz6. Brtesiilhettem arrél, hogy az eurépai és amerikai allamok egyre
nagyobb tébbsége altal megsziintetésre itélt rabszolgakereskedelem még mindig létezett,
rendszerint a helyi hatalmassagok tamogatasaval, a néger fejedelmek és rablok kézremd-
kodésével.

Ertesiilhettem az itteni népek, torzsek szokasairdl, életmédiardl, példaul arrdl, hogy
a lanyok mar tizennégy évesen férjhez mehettek (ami nalunk, marmint a mi falunkban,
elképzelhetetlen volt). Ertesiilhettem a korabeli dél-afrikai karavan-kereskedelem miként-
jérol, tovabba a varazslok (kuruzslok) szamomra érthetetlen szellemi hatalmardl. Gyer-
mekként is tetszett, ahogy Magyar Laszl6 beilleszkedett az afrikai életbe: birtokot szerzett,
a tekintély fenntartasa végett szamos cselédet alkalmazott, csaladot alapitott, munkara
akarta szoktatni a bennsztl6tteket. Tetszett emberbarat magatartasa, baratsigos viszonya
a bennszilottekhez, kemény fellépése a babonak ellen; tetszett hlisége fekete baratai,
szolgdi és mindenckfelett felesége irant; tetszettek Gtletes, olykor furfangos megoldasai,
cselei, amelyekkel urra lehetett az ismétl6d6 nehézségeken. S mindenképpen azonosulni
tudtam a szerz$ soraiban hangoztatott hazafisag gondolatvilagaval, illetve Magyar Laszlo
egykori leveleiben kifejezéste jutott és egész életutjaval bizonyitott hazaszeretet, a magyar
haza iranti elk6telezettség megnyilvanulasaival. Az ir6 a portugal kormanyzo szajaba adta
— és ezaltal az altalanos érdem rangjara emelte — a mély tisztelet szavait: ,,annyit elismerek,
haogy az on hazdjdhoz, vald hiisége szebb és nagyobb érték, mint személyes boldoguldsal”
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Most, amikor ujbél kezembe vettem Németh Imre mivét, annak tudatdban tettem,
hogy hése, Magyar Laszlé egyike volt a legjelentGsebb, nemzetkozileg is egyértelmiien
elismert magyarorszagi utazoknak, Afrika-kutatoknak, aki felderitette a foldrész kozepét
(egyebek kozott a Kongd és a Zambézi vizvalasztd fennsikjat). Mikozben rendkivil érté-
kes néprajzi adatokat is feljegyzett, a bejart hatalmas teriiletekrdl pedig igen jol hasznal-
hat6 térképeket készitett; forgathattam mar az utazasairdl killdétt beszamoloéit kzzétevd
akadémiai kiadvanyt is. Most mar vilagosan megértettem, hogy a szerzé miért idézte
olyan gyakran — a regény mufajat6l kiss¢ idegen médon — az eredeti forrasokat (levele-
ket, utirajzokat, naplokat, egyéb iratokat), hiszen szandéka els6sorban a killénleges életat
minél hitelesebb megrajzolasa volt, tulajdonképpen dokumentumregényt irt. Valészind,
hogy kiss¢ idealizalta hGse emberi magatartasat, de amit a vilagjarérél mond, az tényeken
alapul6 realitas. Torténeti kutatasaim fényében arnyaltabban latom a Magyar Tudés Tar-
sasag reformkori, illetve a Magyar Tudomanyos Akadémia (amely végiil is levelezo tagja-
va valasztotta) abszolutizmus koti helyzetét, ellentmondasosnak hitt viszonyulasat a jeles
felfedezé torekvéseihez. Bibliografusként meg arrdl gy6zédhettem meg, hogy milyen
sok tudomanyos kozlemény sziiletett itthon és kiilfoldon a kivald és merész utazé éle-
térSl és mikodésérdl, nagyszerd eredményeirl. Ma sem tudom (apaként végképp nem)
megérteni Magyar Laszl6 atyjanak (aki mellesleg talélte 6t) tudomanyellenes, szélsGsége-
sen haszonelvl magatartasat. Valoszinileg a regény sziiletésekor tapasztalt hazai politikai
hangulattal (vagy azzal is) magyarazhato, de lehet korabbi keletd forrasa is annak, hogy
Németh Imre hatarozott ellenszenvvel viseltetett az angolok irant. Nem zarhat6 ki az
sem, hogy a Bihé orszag uralkodéjanak, azaz Magyar Laszl6 apdsanak és vezetd tarsainak
kivégzésérdl szolva tett — nem is annyira rejtett — utaldst a XX. szazadi diktatarakra: , Min-
den gsarnok mindeniitt egyforma aldvalisdaggal uralkodik!”

Bényei Miklés

Elkésziilt
a MaNDA koézponti aggregacios adatbazisanak uj portal- és keresé feliilete

A Magyar Nemzeti Digitélis Archivum és Filmintézet (MaNDA) adatbazis 2013 6ta
gy(jti a digitalizalt dokumentumokat. Tartalmat a szerz8dott kozgy(jtemények, illetve
civil szervezetek toltik fel, de a MaNDA-val egyeztetett munkatervek alapjan.
Az adatbazisban jelenleg 40 telepiilésrdl 170 partnerintézmény teszi kdzzé digitalizalt dokumentu-
mait. A nyilvanos online gy(jtemény magyarorszagi muzeumoktal,
kényvtaraktdl, levéltaraktol, magangyujteményektdl, civil szervezetektdl, kulturalis és oktatasi
intézményektdl tébb mint 350.000 rekordot és mintegy 6tmillio metaadatot tartalmaz.

Adigitalizalt kulturalis tartalmak keresése, bongészése mellett a MaNDA adatbazisanak tételeibdl
osszeallitott, hetente béviild, tematikus virtualis kiallitasokat is megtekinthetnek az érdeklédok.

Az Uj keresd felileten lehetéség van Gsszetett keresésre; tovabbi Ujdonsag, hogy
a rekordok megjelenithetdk intézményi bontasban is. Elkészlilt a site akadalymentes valtozata is.

Megtekintheté: mandadb.hu URL cimen.
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